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PART A – Presentazione del progetto - Project summary  

A.1 Identificazione del progetto - Project identification 

Acronimo del progetto - Project acronym AMPPA 

Titolo del progetto - Project title 

Aree Marine Protette e Pesca Artigianale Gestione 

integrata attraverso la sensibilizzazione ed 

educazione ambientale 

Nome dell’organismo Capofila  

Name of the lead partner organisation 

Comune di Favignana 

Ente gestore dell’Area Marina Protetta 
“Isole Egadi” 

Project duration  

Durata del progetto 

Data di inizio  
Start date 

01.07.2020 

 
Data di fine  
End date 

31.12.2022 

Asse prioritario del Programma  

Programme priority Axis  

III - Tutelare l'ambiente e promuovere l'uso 

efficiente delle risorse 

Priorità d’Investimento del Programma 
Programme Investment Priority 

6.d) - Proteggere e ripristinare la biodiversità e i suoli, e 

promuovere i servizi per gli ecosistemi, anche attraverso 

Natura 2000 e l'infrastruttura verde 

Obiettivo specifico della Priorità 

d’Investimento 
Specific objective pertaining to the investment 

priority 

3.1 - Contribuire ad arrestare la perdita di biodiversità 

terrestre e marina dell’area mantenendo e ripristinando 

gli ecosistemi e le aree protette  

Azione ammissibile - Admissible action 

B - Sostegno alla diffusione della conoscenza e alla 

fruizione del patrimonio naturale (con particolare 
attenzione agli ecosistemi terrestri e marini) attraverso la 

creazione di servizi e/o sistemi innovativi e l’utilizzo di 

tecnologie avanzate. 

Descrivere come il progetto realizza l’azione 
ammissibile sopra selezionata -  

Describe how the project carries out the 
admissible action above selected 

Si intende contribuire a proteggere e salvaguardare la 

biodiversità marina e terrestre delle AMP delle due isole. 
Assicurando una continuità con i risultati già raggiunti 

con le risorse del programma 2007-2013, attraverso la 

creazione di sistemi e servizi per la protezione ed il 
ripristino della biodiversità transfrontaliera. Si avvieranno 

interventi più diretti e incisivi per ripristinare gli habitat 
terrestri e marini con elevato carattere transfrontaliero, 

attuando anche interventi pilota rivolti alla 
eliminazione/mitigazione delle criticità presenti in situ 

(Salvaguardia e tutela della biodiversità, etc.). Si prevede 

l’avvio di strumenti e metodologie comuni, la condivisione 
di servizi, il rafforzamento di reti tra le aree marine 

protette e la definizione di risposte comuni riguardo a 
strategie, strutture di gestione e servizi innovativi 

specializzati. 

Oltre alle azioni strettamente legate alla tutela e alla 
salvaguardia della biodiversità dell’area saranno attuate 

azioni per la diffusione della conoscenza dei temi 
ambientali e per la sensibilizzazione della popolazione e 

dei visitatori ai fini di una corretta fruizione del 

patrimonio naturale transfrontaliero. 
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Nel presente progetto sono stati presi in considerazione 

due momenti fondamentali per la corretta gestione delle 

AMP: 

1) La sensibilizzazione ed educazione ambientale degli 
operatori (pescatori, imprese turistiche, etc.) e dei fruitori 

(cittadini, turisti, studenti etc.) ai fini della corretta 

fruizione per la salvaguardia dell’AMP. 

2) L’implementazione e adattamento di un metodo di 

Valutazione dell’Efficacia di Gestione, all’interno del quale 
sarà condotta un’analisi con l’utilizzo di specifici indicatori 

negli ambiti bio‐fisico, socio‐economico e della 
governance, utilizzati poi per un successivo processo di 

Gestione e il trasferimento dei risultati sulla base 

dell’esperienza e delle considerazioni maturate nella fase 
di valutazione, per la redazione del Regolamento di 

Esecuzione ed organizzazione dell’AMP, finalizzato a 
disciplinare nel dettaglio le attività consentite all’interno 

dell’AMP. 

Il progetto si propone creare un nuovo strumento di 
gestione delle AMP che consenta una gestione integrata 

che coinvolga direttamente di tutti gli operatori (enti 
pubblici, pescatori, cittadini, turisti, etc.) anche attraverso 

azioni di sensibilizzazione ed educazione ambientale. 

Output rilevanti (di cui alla tabella B)  

Campagne di sensibilizzazione per la corretta fruizione 

delle aree marine protette n. 3 

Superficie Aree Marine Protette che sviluppano azioni 

congiunte per la tutela della biodiversità Ettari 22,47 - 
Kmq 224,754 (AMP Isole Egadi Kmq 53,941, AMP Isola di 

Ustica Kmq 15,623, The North East Marine Protected 

Area 155,19 
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A.2 Sintesi del progetto - Project summary  

Fornire una breve sintesi del progetto (utilizzando lo stile di un comunicato stampa) descrivendo:  
- la sfida comune affrontata in maniera congiunta da progetto  
- l’obiettivo generale del progetto ed i cambiamenti attesi rispetto alla situazione attuale 
- gli output / realizzazioni principali e chi ne beneficerà 
- l'approccio che si intende adottare e i motivi che giustificano un approccio transfrontaliero 
- gli aspetti innovativi. 

 
Please give a short overview of the project (in the format of a press release) and describe:  

- the common challenge of the programme area you are jointly tackling in your project; 
- the overall objective of the project and the expected change your project will make to the current situation; 
- the main outputs you will produce and who will benefit from them; 
- the approach you plan to take and the reason justifying its cross-border approach needed; 
- what is new/original about it. 

Le Aree marine protette (Amp) hanno un ruolo cruciale per la tutela dell’ambiente marino, perché sono 

“strumenti ideali” per rispondere a tre necessità prioritarie per lo sviluppo sostenibile delle aree costiere e 

marine: conservare la biodiversità marina, mantenere la produttività degli ecosistemi e contribuire al 
benessere economico e sociale delle comunità umane. Le AMP, se condotte su basi corrette, sono l’anello 

trainante del processo d’integrazione tra le esigenze di protezione delle risorse e quelle di sviluppo, 

assicurando un miglioramento nella qualità della vita delle popolazioni rivierasche e la presenza di 
strutture idonee a diffondere l’idea di una più profonda conoscenza e di un maggior rispetto dei sistemi 

naturali. 

Nel presente progetto sono stati presi in considerazione due momenti fondamentali per la corretta 

gestione delle AMP: 

1) La sensibilizzazione ed educazione ambientale degli operatori (pescatori, imprese turistiche, etc.) e dei 
fruitori (cittadini, turisti, studenti etc.) ai fini della corretta fruizione per la salvaguardia dell’AMP. 

2) L’implementazione e adattamento di un metodo di Valutazione dell’Efficacia di Gestione, all’interno del 

quale sarà condotta un’analisi con l’utilizzo di specifici indicatori negli ambiti bio‐fisico, socio‐economico e 

della governance, utilizzati poi per un successivo processo di Gestione e il trasferimento dei risultati sulla 
base dell’esperienza e delle considerazioni maturate nella fase di valutazione, per la redazione del 

“Regolamento di Esecuzione ed organizzazione dell’AMP”, finalizzato a disciplinare nel dettaglio le 

attività consentite all’interno dell’AMP. 

Il progetto si propone di creare un nuovo strumento di gestione delle AMP che consenta una gestione 
integrata che coinvolga direttamente di tutti gli operatori (enti pubblici, pescatori, cittadini, turisti, etc.) 

anche attraverso azioni di sensibilizzazione ed educazione ambientale. 

Marine protected areas (MPAs) play a crucial role for the protection of the marine environment, because 

they are "ideal tools" to meet three priority needs for the sustainable development of coastal and marine 
areas: preserving marine biodiversity, maintaining the productivity of ecosystems and contribute to the 

economic and social well-being of communities. The MPAs, if carried out on a correct basis, are the driving 

force behind the integration process between the needs of protection of resources and those of 
development, ensuring an improvement in the quality of life of the coastal populations and the presence 

of suitable structures to spread the idea of deeper knowledge and greater respect for natural systems. 

In this project, two fundamental moments have been taken into consideration for the correct 

management of the MPAs: 

1) Environmental awareness and education of operators (fishermen, tourism companies, etc.) and users 
(citizens, tourists, students etc.) for the purpose of correct use for the protection of the MPAs. 

2) The implementation and adaptation of a Management Effectiveness Assessment method, within which 

an analysis will be conducted with the use of specific indicators in the bio-physical, socio-economic and 

governance spheres, then used for a subsequent Management process and the transfer of results based 
on the experience and considerations gained in the evaluation phase, for the drafting of the Implementing 

and Organization Regulations of the MPAs, aimed at regulating in detail the activities allowed within the 

MPAs. 

The project aims to create a new MPA management tool that allows integrated management that directly 
involves all operators (public bodies, fishermen, citizens, tourists, etc.) also through awareness-raising and 

environmental education actions. 
 

 


